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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL FORMULADA POLA DIRECCION XERAL
DE CALIDADE E AVALIACION AMBIENTAL EN DATA 5 DE XUNQ DE 2007, RELATIVA
A CONCENTRACION PARCELARIA DA ZONA DE SAN XOAN DE FRIOLFE, NO
CONCELLO DO PARAMO (LUGO), PROMOVIDA POLA DIRECCION XERAL DE
ESTRUTURAS E INFRAESTRUTURAS AGRARIAS, (CLAVE: 2005/0080).

ANTECEDENTES

Por solicitude dos vecifios da parroquia de San Xoan de Friolfe (O Paramo, Lugo), a
Direccion Xeral de Infraestruturas Agrarias (actualmente Direccion Xeral de Estruturas e
Infraestruturas Agrarias) iniciou o proceso de concentracidn parcelaria na devandita
parroguia, que abrangue unha superficie dunhas 1.257 ha, das que unhas 933 seran
obxecto de concentracion.

A devandita concentracién parcelaria, que se atopa entre os proxectos contemplados no
anexo ll do Real Decreto lexislativo 1302/1986, do 28 de xufio, de avaliacion de impacto
armbiental, cualificouse como sometida ao tramite de avaliacién de impacto ambiental.

No anexo | resumense as caracteristicas da zona de concentracidén e no anexo }l as
medidas de integracidn ambiental propostas no estudo de impacto ambiental presentado.

Mediante Resolucion do 20 de setembro de 2008, da Direccién Xeral de Estruturas e
Infraestruturas Agrarias (DOG n° 194, do 6 de outubro de 2008), someteuse a informacion
publica o estudo de impacto ambiental da concentracién parcelaria da referida zona, non
constando a presentacion de alegaciéns durante o periodo de exposicion publica.

Con data 16 de febreiro de 2007 recibese na Conselleria de Medio Ambiente e
Desenvolvemento Sostible o expediente ambiental do proxecto, remitido pola Direccidén
Xeral de Estruturas e Infraestruturas Agrarias como érgano substantivo por razon da
materia, no que se inclien os informes das Direccions Xerais de Patrimonio Cultural e de
Conservacién da Natureza, non constando emisién de informe por parte da Direcciéon Xeral
de Montes e Industrias Forestais, da Confederacién Hidrografica do Norte e do Concello do
Paramo, segundo indica o érgano substantive no oficio de remisién do expediente.

‘0 3 de maio de 2007 recibese o certificado de exposicidén ao publico do estudo de impacto

ambiental nas dependencias do drgano substantivo.

Cumprimentada a tramitacién ambiental, a Direccion Xeral de Calidade e Avaliacion
Ambiental, como ¢rgano ambiental e no exercicio das competencias que He concede o
Decreto 1/2006, do 12 de xaneiro, formula, aos sés efectos ambientais, a Declaracion de
Impacto Ambiental (DIA) da concentracidn parcelaria da zona de San Xoan de Friolfe, no
cpncello do Paramo (Lugo), promovida pola Direccion Xeral de Estruturas e Infraestruturas
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- Co fin de asegurar que se protexen os valores naturais de interese local -se é o caso-,
se conte coa conformidade do Concello do Paramo relativa 4 compatibilidade do
proceso de concentracion coas zonas clasificadas como solo rustico de proteccion de
espazos naturais no Plan Xeral de Ordenacion Municipal ou, na sia ausencia, nas
normas subsidiarias de planeamento.

- Se cumpran as condiciéns que se establecen na presente DIA, ademais das incluidas
no estudo de impacto ambiental, tendoc en conta que no caso de que exista
contradicion entre o indicado na antedita documentacion e o establecido na presente
Declaracion, prevalecera o disposto nesta Glfima.

Ademais do obrigado cumprimento das anteditas condicidns, se se manifesta calquera tipo
de impacto non considerado ata o momento, este drgano ambientai, por iniciativa propia ou
por proposta do organo substantivo, poderd ditar, aos sés efectos ambientais,
condicionados adicionais aos anteriores.

As condiciéns establecidas poderan ser revisadas de oficio ou por solicitude do promotor,
co obxecto de incorporar medidas que acheguen unha maior proteccién do medio.
Ademais disto, o0 promotor podera solicitar a sta revision naqueles supostos que
tecnoloxicamente presenten graves dificultades para a suUa implantacién ou impliquen
modificacions importantes na actividade, sempre e cando as novas medidas permitan
acadar os obxectivos e fins desta. Neste Ultimo caso, o promotor remitira esta solicitude,
achegando documentacion técnica que xustifique estas medidas, no prazo maximo dun (1)
mes despois de lle ser notificada a presente declaracnon non podendo comezar as obras
antes de contar cunha comunicacién desta D

BEECCO
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A presente Declaracion refirese ao proceso de concentracnon parg;elar:a da parroqula de
San Xoan de Friolfe (O Paramo, Lugo), a deseri¥iéfna zo?\a*@s@!zmctéda no plano titulado
"Situacion y localizacion. Plano n® 17 do estudo de impacto ‘ambiental, cuxo perimetro
abrangue unha superficie dunhas 2.117 ha. '

A. AMBITO DA DECLARACION

, oy e
B. CONDICIONS XERAIS Aisdo.: M* Batén Alberte Apsricio
B.1. Fase de formulacién

1. Co fin de dar cumprimento ao estipulédo no punte 8 do artigo 4° da Lei 7/1997, do 11 de
agosto, de proteccion contra a contaminacién aclstica, o proxecto definitivo da concentracion
parcelaria debera contar co correspondente estudo acreditativo do seu impacto acustico.

No dito estudo, que se realizara en base ao Decreto 150/1999, do 7 de maio, polo que se
aproba o Regulamento de proteccion contra a contaminacion acUstica, determinarase a
necesidade ou non de adoptar medidas protectoras naqueles puntos nos que se puideran
superar os limites establecidos no anexo da citada Lei 7/1997, asi como, no caso de que
dispofia dela, na ordenanza municipal do Concello do Paramo. Asemade, valorarase a
necesidade ou non de establecer un plan de seguimento de ruidos.
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2. Definirase a localizacion da zona ou zonas destinadas a casetas de obra, parque de
maquinaria, amoreamentos de materiais, almacenamento de residuos, etc, cos criterios
sinalados no estudo de impactc ambiental pero tendo en conta que non se siten
excesivamente proximas a nucleos de poboacion, para minimizar posibles molestias por
ruidos e trafico de maquinaria. ’

3. No caso de que existan sobrantes procedentes dos movementos de terra, definiranse as
posibles zonas para o depdsito destes. A seleccidn destas zonas realizarase con criterios
ambientais e tendo en conta que, no caso de que existan no contorno ocos procedentes de
actividades extractivas abandonadas ou de movementos de terras, primara o seu uso fronte
a oufras zonas, sempre que sexa técnica e economicamente viable e non se atopen
naturalizados e integrados no contornc. En ningln caso se depositaran os sobrantes nas
zonas con valores ambientais relevanies identificadas no estudo ambiental.

4. No caso de que nos camifios de servizo sexa necesario habilitar pasos canadenses para
impedir o paso de gando, deberan preverse medidas que posibiliten o escape dos
pequenos vertebrados que poidan caer ao foxo, gue poderan consistir, sen prexuizo
doutras igualmente efectivas, nunha rampla de subida ou facer o foxo cun ou os dous
laterais abertos.

5. No desefio do novo parcelario favorecerase a integracion paisaxistica dos predios
resultantes mediante a conservacidén do maior nimero posible de elementos lineais de
interese ambiental; lindes arboradas, muros de pedra, sebes, etc. Para elo, procurarase
axustar a malor lonxitude posible de lindeiros dos predios de substitucion aos citados
elementos.

Neste sentido, promoverase a conservacion e posterior traslado dos muros de pedra que
vaian quedar sen uso no interior dun predigzpara en*p,gggaaios E@QT@@%@'%%‘O dehmltador
doutras novas parcelas. T

il HENCIA - Par
8. Redactarase un proxecto de integracion wfémwi@éxamétad@xa@zpmeeetmd@f initivo da
concentraciéon parcelaria, no que se desenvolveran ep an detalladamente os
labores de restauracion e integracion pansaﬁ@ﬁ’éﬁé%os q ?ééferenc;a xenérica no
estudo ambiental. Na elaboracién deste proxecto atenderase a_criterios de jcoherencia
ecoléxica e paisaxistica, e terase en conta o seguinte: J

, ) b
= En‘canto as especies a empregar. Azt 14 ¥ Baidn KBSTE Aparicis

- Seran autoctonas, tendo sempre presentes as circunstancias edafoldxicas e
climaticas da zona a restaurar para a sta implantacién e que as mesmas (sexan
arbores, arbustos, matas ef/ou herbaceas) procederan da mesma zona ou outra
similar, segundo criterios bioxeograficos, litoldxicos, de vexetacién potencial e
climaticos.

- Deberan ser compatibles co habitat no que se van implantar. O habitat, estacién ou
localizacion vai estar definido pola interdependencia e interrelacion do clima, factores
fisiograficos (topografia, pendentes, altitudes, exposicion), solo ou substrato (perfil,
textura, fauna, flora, ciclos de nuirintes, etcétera), e factores bidticos.

- Deben ser compatibles entre si, no espazo e no tempo, aplicandose no seu caso 0s
tratamentos oportunos, é dicir, a competencia interespecifica e intraespecifica entre

especies que se implanten debe posibilitar o éxito da restauracién, adoptandose,

is, para acadar este obxectivo os tratamentos que sexan necesarios (clareos,

, etcétera).
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- = No caso de ser necesaria a eliminacién dalguns exemplares de especies arbéreas
autéctonas, estas deberan ser replantadas, empregandose na restauracion. De todos
modos, recoméndase a sUa preservacion, actuando unicamente sobre exemplares
mortos ou moi danados.

= Maximizarase a diversidade da zona de restauracién, tendo sempre presentes as
superficies a restaurar e os habitats presentes.

= Contemplarase asemade, sempre que sexa posible, a formacién de sebes nos limites
das novas parcelas como un elemento mais de integracién’ paisaxistica, empregando
para elo especies arbustivas autdctonas presentes na zona. '

7. Redactarase un programa de vixilancia e seguimento ambiental baseado na proposta
incluida no estudo ambiental, no que se incorporaran aqueles aspectos a controlar que
xurdan ao longo da fase de formulacién, asi como todos os derivados do cumprimento do
condicionado desta DIA. :

O dito programa levarase a cabo co obxecto de garantir ao longo do tempo o cumprimento
das medidas protectoras e correctoras contempladas na documentacién avaliada e no
condicionado da Declaracién, asi como incorporar procedementos de autocontroi por parte
do promotor. O programa debe permitir detectar, cuantificar e corrixir alteraciéns que non
se puidesen prever no estudo ambiental ou no condicionado da DIA, e levar a cabo novas
medidas correctoras acordes coas novas problematicas xurdidas.

Sera responsabilidade do érgano substantivo que o programa que finalmente se desenvolva
neste sentido permita acadar os fins sinalados no paragrafo anterior. Asemade, teranse en
conta as seguintes consideracions: :

- Co obxecto de acadar a maxima coordinacion e eficacia no cumprimento da presente
Declaracién, debera designarse un/s responsable/s do contro! desta.

- Todas as mediciéns e/ou analiticas do programa de vixilancia deberan ser realizadas por
organismo de control autorizado ou entidade homologada, e os resultados deberan vir
asinados por un técnico de dita entidade.

EUNTA BE GALICIA

- Fixaranse, para todas as fases, os indicado iehtais éfgé@é@@jﬂg@m 0§ controis
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realizaran durante os labores con maior incid@HE4” sobre ores obxecto de
control. o

- As tomas de mostras e as mediciéns deberan ser ge@;%%%?;?gg?s polo que se

B.2. Fases de execucién e explotacién S
_ Aado. M T ESISH K Ensricio

1. Co fin de minimizar a emision de po a atmosfera durante a fase de obras, nos periodos

de seca procederase & humectacion dos camifios e das zonas onde se estean a realizar

escavacions ou movementos de terras. Os camiéns de transporte de terras ou outros

materiais que poidan xerar po deberan ir cubertos con lonas ou similar. Asemade,
rocederase ao lavado das rodas dos camions 4 saida da zona de obras.

. A maquinaria de obra cumprird coa normativa de emisions de rufdo e gases que lle
aplicacion, debendo dispor de documentacién acreditativa ao respecto.
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3. Cumprirase co dlsposto na Lei 7/1997, do 1“;15 de agosta d p% écc:on contra a
contaminacion acustica, asi como, no caso de que dispofia deJa na ordenanza munscspal do
Concello do Paramo ao respecto.

4. Calquera actuacion ou afeccion nas zonas de serv:ﬁuﬁnefe‘“p“eﬁcla“des cursgs de auga,
asi como calquera captacion ou vertedura se é o caso, precisaran da autorizacién do
organismo de cunca competente, neste caso a Confederacién Hidrografica do Norte,
conforme o establecido no Real Decreto Lexislativo 1/2001 de 20 de xullo, polo que se

aproba o texto refundido da Lei de Augas.

5. Non se afectaran, ou seran repostas na sta totalidade, as instalaciéns ou servizos de
abastecemento de auga, saneamento ou calgquera outro amparado pola iexsslao:on
hidraulica que se atopen na zona afectada pola concentracién parcelaria.

Asemade, respectaranse o0s mananciais que puidesen existir na zona, podendo ser
parcialmente encanado o seu cursc para a execucién da obra se resulta necesario. De
xurdir afloramentos de augas subterraneas, seran conducidos a ceo aberio (sempre que as
obras definitivas o permitan) cara és correntes supetficiais mais proximas.

6. Non se acumularan terras, entulios, material de obra nin calquera outro tipo de materiais
ou substancias nas zonas de servidume dos cursos fluviais ou en zonas de pendente
proximas a estes, nin interferindo na rede natural de drenaxe, para evitar a sla
incorporacion as augas no caso de chuvias ou escorregamento superficial.

7. Cando se leven a cabo movementos de terras en zonas de elevada pendente,
disporanse mallas antiescorregamento ou calquera oufra medida adecuada para evitar
arrastres de materiais ladeira abaixo.

8. Co cbxecto de prevenir fendmenos erosivos e incorporacion de sélidos as augas, a
medida que avanza a obra procederase a estabilizacién e revexetacién dos noiros de
desmonte e/ou terraplén nas zonas afectadas por movementos de terras.

9. Non esta permitido o lavado de maquinaria e utillaxe nos cursos de auga. A calidade das
augas manterase en niveis optimos, de xeito que tralas obras a sta clasificacion non
diminda respecto da existente antes do inicio destas. -

10. No caso de realizar voaduras, disporanse 0s medios necesarios (redes, lonas...) para
evitar a proxeccion de fragmentos de rocha ao contorno. En calquera caso, se istos se
producisen, deberan ser retirados da zona e depositados en emprazamento autorizado.

11. De ser preciso 0 emprego de formigén, evitarase a sUa elaboracion na propia obra,
procurando adquirilo xa preparado en plantas que conten coas debidas autorizaciéns.

12. Os labores de limpeza, mantemento e reparacion da maquinaria de obra realizaranse
en talleres autorizados, eliminando asi o risco de derrames accidentais de substancias
contaminantes. Cando isto non sexa posible polas caracteristicas da maquinaria (con
mohilidade restrinxida ou non apta para circular por estrada), estas tarefas realizaranse na

[ zona destinada a parque de maquinaria, protexendo o solo con materiais impermeables e
ndo os medios necesarios para a recollida de posibles vertidos, que incluiran un

/'L, collida, conducion e decantacién das augas procedentes desta zona que

nia a non afeccion ao contorno,

DECLARACION DE {IMPACTO AMBIENTAL DA CONCENTRAGION PARCELARIA DE SAN XOAN DE FRIOLFE.
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13. Levarase a cabo un control topografico preciso dos limites da zona de concentracién e
da localizacion e dimensidns de todas as parcelas e infraestruturas previstas, estando
prohibido ocupar terreos fora dos contemplados no proxecto, que en todo caso se axustara
a0 que se derive da presente Declaracién.

14. Extremaranse as precaucions na execucion de obras en zonas nas que se poida
afectar a rede hidroloxica, charcas, zonas hidromorfas ou humidais, adoptando todas as
medidas protectoras e correctoras necesarias para a sGa preservacién ademais das
recollidas no estudo ambiental. Prestarase especial atencion ao balizamento das ditas
zonas para evitar posibles afeccidns por transito incontrolado de magquinaria ou vehiculos
de obra.

15. No caso de que se precise material de canteira para o desenvolvemento das obras, este
debera proceder de explotacidéns autorizadas. Asemade, estudarase a posibilidade de que
parte dos materiais a utilizar na construcion de novos camifios (para as bases ou subbases
ou para a pavimentacion), proceda de plantas de reciclaxe de residuos de construaon e
demolicidn.

18. Con caracter xeral, e tendo en conta o sinalado no punto anterior, non se efectuaran
préstamos na zona; salvo xustificacion previa. Nese caso, seleccionaranse zonas que xa
vaian ser afectadas polas obras ou, no seu defecto, lugares carentes de valores
ambientais ou paisaxisticos relevantes. En todo caso, os préstamos deberan ter a sGa
procedencia debidamente acreditada e 0s ocos seran restaurados ao remate da obra.

17. Previamente ac depdsito dos sobrantes dos movementos de tetra -se os houbese- nos
lugares seleccionados de acordo co indicado no punto B.1.3 desta DIA, deberase contar cos
correspondentes permisos.

18. Tendo en conta a politica de xestién de residuos de construcién e demolicidén que se

- estd levando a cabo nesta Direccion Xeral, estudarase a posibilidade de que, no caso de
que se xeren este tipo de residuos (demolicidn de edificaciéns, restos de obras de fabrica,
etc) sexan reciclados co fin de reutilizalos na propia obra. No caso de que isto non sexa
posible, seran entregados a xestor autorizado.

19. A eliminacién de vexetacidon reducirase ao estritamente necesario, respectando
sistematicamente todo tipo de vexetacion existente que non resulte afectada directamente
pola execucion da obra. Procederase ao balizamento ou sinalizacion das masas e
formacidns vexetais de interese ambiental para evitar a stia afeccion, Non se fard uso do
lume nin fitocidas nestas tarefas.

20. Para calquera aproveitamento, utilizacién ou modificacion da vexetacidén de ribeira
estarase ao disposto na lexislacion vixente de aplicacién. Asemade, previamente & corta de
arboradura terd que realizarse a correspondente comunicacién de corta ou solicitude de
autorizacién, segundo o caso, conforme o disposto no Regulamento de Montes.

arase a su 1 vitando a
queima in situ destes restos, que de ser oﬁf&ré‘ qﬁb-;g’!,ig‘;mér q% geptiva
autorizacion. No caso de que sexa depositada sobre‘oitarsen ru@e@@rase\a »susa ﬂt’ﬁﬁkéc

e esparexemento homoxéneo, para permitir unh&féﬁﬁﬁﬁgé@gﬁq iSh 46, sl fgﬁﬁéﬁlr o
cendios forestais e evitar a aparicion de enfermidades ou pragas
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22. Se na zona de concentracién existisen afloramentos rochosos con interese
xeomorfoloxico ou paisaxistico, deberan ser respectados, sen que se vexan afectados
polas obras.

23. Levaranse a cabo os labores de restauracién e integracién paisaxistica aos que se fai
referencia no punto B.1.6 desta DIA, paralelamente ac avance da obra sempre que sexa
posible, co fin de evitar fendmenos erosivos e lograr o mais pronto posible a integracién
paisaxistica das zonas alteradas polas obras. Vixilarase a evolucion da revexetacidon
efectuada, procedendo a reposicién das calvas efou marras que puideran aparecer nas
sementeiras, hidrosementeiras efou plantacions efectuadas.

24. Manterase a permeabilidade territorial da zona, conservando os servizos e servidumes de
paso que existan na actualidade. Se durante as obras fose preciso cortar o paso dalgunha via,
deberanse implementar rutas alternativas que presten o0 mesmo servizo.

25. No caso de deterioracion de estradas, camifios ou calquera outra infraestrutura ou
instalacién preexistente debido ao proceso de concentracson parcelaria, debera restituirse a
sua calidade aos niveis previos ao inicio das obras.

26. Todos os residuos que se xeren, tanto na fase de execucién como na de explotacion,
deberan ser xestionados en funcidn da sua natureza e conforme a lexislacion vixente,
primando a sua reciclaxe ou reutilizacion fronte ao vertido.

Neste sentido, adoptaranse as medidas oportunas para que os distintos residuos
producidos se almacenen en condiciéns adecuadas de hixiene, seguridade e segregacion,
garantindo en todo caso que non se produzan afecciéns ao medio ambiente.

27. Se durante a realizacién do proqrama de vixilancia e seguimento ambiental ao que se
refire o punto B.1.7 desta DIA se detectan impactog-mprevist 9? ou, alteracions que superen os
umbrais establecidos na lexislacion aplicable ou sta:RIes ”’a;fétaﬁ. rrééd&n Xeraf de

gt

Estruturas e Infraestruturas Agrarias propofiera;, ?
corrixilas. Se se pon de manifiesto a existencia daamp@éf@;ﬁ@fw
comunicara a esta Direccidn Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental.

Santlage, | 1 ggg ;%

C. CONDICIONS ESPECIFICAS

C.1. Fase de formulacidn S

< g
1. Co fin de promover unha ordenacion racional do temtorto no %gs&ﬁg qE8PXOM de O
Paramo sexa aprobado definitivamente antes da execucion da concentracién parcelaria,

adaptarase a mesma as directrices do PXOM.
2. En relacion coa proteccion dos elementos do patrimonio cultural, estarase ao seguinte:

- - Non se poderan realizar obras nin movementos de terras nos ambitos de proteccion
integral dos elementos do patrimonio cultural.

- Nas areas de respecto dos elementos do patrimonio cultural a apertura de novas psstas )
tera caracter excepcional, e deberd contar co informe previo e favorable da Direccion
e Patrimonio Cultural. Asemade, calquera obra ou movemento de terras nestas
erd que ser previamente informado pola dita Direccion Xeral,

=¥

DECLARACEGN DE IMPACTO AMBIENTAL DA CONCENTRACION PARCELARIA DE SAN XOAN DE FRIOLFE.
PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE ESTRUTURAS E INFRAESTRUTURAS AGRARIAS,
EMPRAZAMENTC: CONCELLO DO PARAMO (LUGO).
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. - No desefio dos proxectos de camifios e de concentracion parcelaria deberan terse en
conta, adoptando as medidas oporfunas para a sla conservacion, preservacion e
recuperacion, os antigos camifios e corredoiras, valados de pedra, muros de peche
tradicionais, etc, que configuran funcional e estruturaimente a paisaxe galega e
caracterizan culturalmente o territorio.

- Unha vez se definan as acciéns a levar a cabo na zona de concentracion parcelaria (no
relativo ao proxecto de camifios e ao proxecto 'de concentracion parcelaria), e
previamente ao incio das obras, o promotor remitirad 4 Direccion Xeral de Patrimonio
Cultural unha avaliacion do impacto das acciéns de ditos proxectos sobre os elementos
do patrimonio cultural localizados na zona, para a emisién do correspondente informe.

- Unha vez informados pola Direccién Xeral de Patrimonio Cultural os documentos
sinalados no paréagrafo anterior, terase en conta que en todo o0 ambito da concentracién
parcelaria debera realizarse un control e seguimento arqueoldxico durante as fases de
replanteo, de execucion de obra e de restitucion dos terreos.

Para tal fin, e previamente ao inicio das obras, elaborarase un proxecto arqueoldxico
que tera que ser autorizado pola Direccién Xeral de Patrimonio Cultural. Como anexo
ao dito proxecto deberase recoller, na cartografia que empregue o persoal da obra
durante o transcurso da mesma, un plano no que figuren as areas de risco
arqueoldxico, coa localizacién dos elementos do patrimon

areas de exclusion e cautela (obxecto do trol
plano incorporara os textos necesarios para 200
DILEEN G2

- Nafase de replanteo se deberan revisar os P46 & 4l
correctoras. Sartage, ﬁf{% :

- En base aos resultados das actuaciéns arqueoldxicas en...cédifgﬁﬁjid%?”fases_,ﬁa obra,
a Direccion Xeral de Patrimonio Cultural, como organismo competente na$ materia,
decidira sobre a conveniencia de establecer outras medidas de proteccién. '

Asdo.: K2 Belén Alberts Apariio

- Os traballos arqueoléxicos seran levados a cabo por técnicos arquedlogos competentes,

de acordo coa Lei 8/1995, do 30 de outubro, de Patrimonio Cultural de Galicia.

3. Excluiranse do proceso de concentiracién as areas que presenten Bosques aluviais
residuais de Alnus glutinosa e Fraxinus excelsior (Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion
albae), habitat natural prioritario récollido no Anexo | da Directiva 92/43/CEE, do 21 de maio,
relativa & conservacion dos habitats naturais e da fauna e flora silvestres, co cédigo 91£0*.

4. Ademais do anterior e con carécter xeral, consideraranse elementos e dreas sensibles a
conservar no’ proceso de concentracién parcelaria, as formaciéns de arborado autoctono
(pricrizando a preservacién das Carballeiras galaico-portuguesas con Quercus robur e
Quercus pyrenaica -cédigo 9230- e os Bosques de Castanea sativa -cédigo 9260-, os
cursos fluviais e a sia vexetacion de ribeira (ainda que non constittia habitats 91EQ) xunto
cos ecosistemas intimamente ligados & auga, arbores e rodais singulares, lindes arboradas
e arbustivas de limite entre parcelas, especies vexetais efou faunisticas endémicas,
sjngulares efou protexidas, os elementos do patrimonio cultural -tanto arqueoldxico como
grquitectonico e etnografico-, os elementos singulares recollidos no plano n°® 4 do anexo H
do estudo ambiental e, de non estar contempladas entre as anteriores, as zonas a
’w"‘;-'f*-"%*‘-j"r‘ figuran no plano n® 10 “Directrices ambientales” do estudo de impacto.

CLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DA CONCENTRACION PARCELARIA DE SAN XOAN DE FRIOLFE,
PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE ESTRUTURAS E INFRAESTRUTURAS AGRARIAS.

EMPRAZAMENTO: CONCELLO DO PARAMO {(LUGOY
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Ao longo de todo o proceso de concentracion parcelaria, pero especialmente no desefio da
rede viaria e dos predios de substitucion, adoptaranse todas as medidas necesarias,
ademais das propostas no estudo de impacto ambiental e as establecidas nesta DIA, co fin
de evitar ou minimizar posibles afeccions aos citados elementos. Tamén se terd en conta a
presenza, se é o caso, de rutas de sendeirismo, areas recreativas, miradoiros e calesquera
outras infraestruturas ou instalacions para o tempo de lecer.

Teranse en conta tamén nesta fase as medidas que sexan de aplicacién de entre as
propostas para a preservacion das areas de campeo e nidificacion de Tartarafia cincenta
(Circus pygargus), tomando como base ¢ plano n° 2 “Habitats de Circus pygargus” incluido
no anexo il do estudo de impacto ambiental.

5. En relacion coa rede de camifios de concentracién, deberan estudarse oulras
altemnativas de trazado vistas as seguintes caracteristlcas da proposta reflictida no estudo
ambiental:

- Afecta a areas de respecto dalglns elementos do patrimonio cultural.

- Afecta en numerosas ocasions a formacioéns arbdreas autdctonas.

- Unha grande proporcién de vias son moi rectilineas, chegando a haber tramos rectos de
mais de 1 quilémetro, o cal reduce a calidade paisaxistica ao cuadricular e artificializar
en exceso a zoha por non considerar as singularidades do medio fisico e bidtico.

- Nalglin tramo as pendentes lonxitudinais son excesivas (do 15%), cos conseguintes
problemas de erosion.

- Poderfa maximizarse o aproveitamento dos camifios exustentes dado que algins tefien
traxectorias similares aos propostos como de nova execucion.

Na definicion do trazado teranse en conta as seguintes medidas, ademais do sinalado nos
apartados anteriores e no estudo ambiental:

- Aproveitarase 0 maximo posible a traza dos camifios existentes, minimizando a
execucion de novos accesos as parcelas. Evitaranse fongos tramos de trazado
rectilineo, sendo preferible que a traza se adapte ao relevo natural co fin de acadar unha
melior integracién paisaxistica da infraestrutura.

- Evitarase modificar o actual réxime hidroldxico da zona, permitindo a libre circulacién
das augas, polo que deberdn preverse tantas estruturas de drenaxe transversal como
valgadas tefia o terreo, dimensionandoas de xeito que se evite o efecto presa en épocas
de méaxima precipitacion. A saida destes pasos colocaranse dispositivos protectores
e/ou de disipacién de enerxia para evitar ferniémenos erosivos, -deposicion de sdélidos ou
asolagamentos na traxectoria de incorporacion das augas aos cursos naturais.

- No caso de ser imprescindible o cruce de cursos fluviais, empregaranse pontes sempre
-que sexa posible (procurando que os piares non se coloquen no leito e que os estribos
se situen a mais de 5 m a cada lado do mesmo) ou, no seu defecto, obras de paso tipo
portico, evitando pasos tipo marco ou tubo con fin.de manter os cauces no seu estado
natural. En calquera caso, o desefio que se ad d%%iéip i e
icticola en datas de escaso caudal. e pIREeroN
HIEENCIA . ¢
COTE & reprosic

do seu oovixingt.

Santiago, | 1 XN, 2007
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6. Desenvolveranse as medidas necesarias para evitar posibles impactos asociados & fase
de formulacion, como poden ser a aparicién de edificaciéns ou peches, o abandong,
modificacién ou intensificacién abusiva de cultivos e as cortas indiscriminadas de
vexetacion ante a incerteza dos actuais propietarios pola titularidade futura das parcelas.

Neste sentido, lembraraselle- aos propietarios a necesidade de obter autorizacién ou
permiso para a corta de especies arbbreas e procurarase en todo momento mantelos
informados da marcha do proceso de concentracion, establecendo canles fluidas de
comunicacion e colaboracion entre todolos axentes implicados no proceso.

7. Ademais de cumprir co sinalado no punto B.1.7 da DIA, o programa de vixilancia
ambiental debera contemplar 0s seguintes aspectos:

- De acordo co sinalado no punto B.1.1 da DA, en funcién das conclusiéns do estudo
acustico elaborarase, se é 0 caso, un plan de seguimento do nivel de ruido durante a
execucidn das obras, no que constaran os puntos de mostraxe, metodoloxia,
periodicidade dos controis e limites a impofier, elixindo como puntos de control as
vivendas ou edificacions habitadas mais proximas as zonas onde estea previsto
executar obras. Este plan de seguimento basearase no disposto no Decreto 150/1999,
do 7 de maio, po!o que se aproba o Regulamento de proteccion contra a contaminacion
acustica.

- Plan de control da calidade das augas dos cursos fluviais afectados polas obras, tanto
na fase de obras como ao final destas ata que se constate ausencia de afecciéns,
seleccionando puntos de toma de mostras augas arriba e augas abaixo da zona
afectada. Consideraranse como minimo os seguintes parametros: pH, temperatura,
materias en suspensioén, osixeno disolto, condutividade e presenza de hidrocarburos.

- Plan de vixilancia do funcionamento das estruturas de drenaxe e do mantemento do
réxime hidroloxico preexistente, tanto para a fase de obras como para a de explotacion,

- Plan de seguimento da poboacién de Circus pygargus, incluindo seguimento anual da
poboacion reprodutora e das demais medidas propostas no anexo il do estudo
ambiental.

Terase en conta que previamente ao inicio das obras deberan levarse a cabo as campanas
preoperacionais dos plans de seguimento do nivel de ruido e de control da calidade das
augas. Os resultados das ditas campafas incorporaranse aos informes de seguimento
ambiental (tanto os da fase de obra como os de explotacién) para comparalos cos datos
obtidos en cada periodo de seguimento.

8. Previamente ao inicio das obras, a Direccion Xeral de Estruturas e Infraestruturas
Agrarias remitira a esta Direccion Xeral, para a stia avaliacién, o proxecto de concentracion
no que se incluira, ademais do sinalado no artigo 30 da Lei 12/2001, do 10 de setembro,
de modificacion da Lei de concentracién parcelaria para Galicia, un anexo especifico sobre
a adecuada inclusidn no dito proxecto tanto das medidas protectoras e correctoras
propostas no estudo de impacto ambiental com condigionado idesta: Dif; Jerase en
conta que non se podera proceder ao inicio das olar @ﬁ{% e ' ’Tmformms)rable

desta Direccion Xeral de Calidade e Avaliacion Amﬁﬂeﬁm
Logng & f@ﬁf}ﬁ'm&i

RAZTON DE IMPAGTO AMBIENTAL DA GONCENTRACION SiKEBERRiA ot bAIEE 4067 FrioLrE.
PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE ESTRUTURAS E INFRAESTRUTURAS AGRARIAS.
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C.2. Fase de execucion

1. Serdn obxecto de especial atencion en canto a sta preservacion efou adopcion de
medidas protectoras, correctoras ou compensatorias, e polo tanto obxecto dun intenso
seguimento e vtxxlancaa os elementos e areas sensibles sinalados nos puntos C.1.2 ao
C.1.4da DIA.

2. Dado gue entre as aves rapaces presentes na zona de estudo figura a Tartarafa cincenta
(Circus pygargus), que nidifica sobre o solo en ambientes de matogueira con pasteiros e
polo tanto & susceptible de verse afectada polo proceso de concentracion, porase especial
atencion no desenvolvemento das medidas de conservacion para a fase de obras incluidas
no anexo |l do estudo ambiental.

3. Para o resto da fauna, e tal e como se sinala no estudo de impacto ambiental, o periodo
de obras non coincidira coas épocas de cria ou nidificacion das especies de interese ou que
ostentan figuras de proteccién legal.

4. A Direccion Xeral de Estruturas e Infraestruturas Agrarias responsabilizarase de que se
leve a cabo o programa de vixilancia e seguimento ambiental ao que se refiren os puntos
B.1.7, B.2.27 e C.1.7 desta DIA e, como 6rgano substantivo, estard ao disposto no artigo 7
do Real Decreto lexislativo 1302/1986, do 28 de xufio, de avaliacién de impacto ambiental.

Durante esta fase elaboraranse os seguintes informes, cos contidos minimos que se sinalan
a continuacion:

a} Semestraimente:

- Informe de avance das obras (incluindo cronograma actualizado) onde se describa o
desenvolvemento dos traballos en relacién a todos os compofientes do proxecto de
concentracién, acompafado de plano en planta no que se reﬂfcta a situacién real das
obras e a porcentaxe de execucion de cada actividade.

- Memoria do seguimento ambiental realizado en cumprimento desta DIA, incluindo os
“resultados dos plans de seguimento do nivel de ruido, contro! da calidade das augas,
fuhcionamento da rede de drenaxe, mantemento do réxime hidroléxico e poboacion de
Circus. pygargus. Detallaranse os resultados da aplicacién das medidas protectoras,
correctoras ou compensatorias, incidencias ou imprevistos acontecidos, variacions
respecto do proxectado, labores de restauracion efectuados, xestion de residuos de
obra, sobrantes de terra, etc. O informe reflictirda o cumprimento da presente
Declaracion en relacién a toédolos aspectos contemplados nela.

- Reportaxe fotografica que mostre con detalle os aspectos ambientais mais relevantes da
actuacion, asi como das zonas onde se adoptaron medidas protectoras e correctoras,
en especial as relativas aos elementos e areas sensibles sinalados nos puntos C.1.2 ao
C.1.4 da DIA. Nas fotografias indicarase a data e hora, debendo ir acompafiadas dun

plano de localizacion. RUWTA DE GALICIA
COMNEEL 1 AMBIENTE

8 DIRECCION XERAL | ENTH

b),Antes da emision da acta de recepcion de Bhrgcin -

LOpa G raprediocd

santigo, | 1 AU 2007
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DA CONCENTRACION PARCELARIA DE SAN XOAN DE FRIOLFE.

PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE ESTRUTURAS E INFRAESTRUTURAS AGﬁAREﬁE”
EMPRAZAMENTO: CONCELLO DO PARAMO (LUGO). -




Lol XUNTA DE GALICIA - SenLézaro, s/

X

S CONSELLERIA DE MEDIO AMBIENTE
M £ DESENVOLVEMENTO SOSTIBLE
Direccién Xeral de Cslidade e Avaliacion Ambiental

15781 SANTIAGO DE COMPOSTELA

- Memoria resumo sobre o seguimento ambiental realizado, na que quede constancia dos

- controis ambientais e medidas protectoras e correctoras levadas a cabo de acordo co
sinalado no estudo ambiental e o disposto nesta DIA. Descricién detallada do estado
final da zona de concentracidn parcelaria, con especial mencion 4s medidas de
proteccién da vexetacion e aos labores de restauracion e integracion paisaxistica
efectuados. Describiranse asemade, de ser o caso, as variaciéns infroducidas ao longo
das obras respecto do proxectado, asi como caiquera outra incidencia ou imprevisto
acontecidos e as soluciéns adoptadas.

Neste sentido, realizarase un seguimento especifico da superficie ocupada pola
vexetacion autbdctona, habitats naturais e demais formaciéns e areas de interese
sinaladas nos puntos C.1.2 ao C.1.4 desta DIA, antes e despois da concentracion
parcelaria, co obxecto de poder obter unha avaliacién do impacto final do proceso
concentrador.

- Reportaxe fotografica que mostre con detalle os aspectos ambientais mais relevantes da
actuacion, asl como o estado xeral da zona de concentracién e das zonas onde se
“adoptaron medidas protectoras e correctoras, en especial as relativas 4 proteccion dos
elementos e areas sensibles sinalados no estudo ambiental e nesta Declaracién. Nas
fotografias indicarase a data e hora, e virdn acompanadas dun plano de localizacion.

C.3. Fase de explotacion

1. Promoverase o desenvolvemento sostible da zona concentrada mediante a adopcién de
criterios de sostenibilidade ambiental no uso das parcelas asignadas a cada propietario, que
se comprometeran a manter ¢ uso que se Hle tefia atribuido a cada parcela ao longo do
proceso de concentracién.

Neste sentido, considérase de especial importancia o adecuado desenvolvemento das
accions de formacion ambiental dos agricultores s que se fai referencia no estudo
ambiental, de cara a mellora ambiental das explotacions e ao seu aproveitamente
respectuosc co medio ambiente.

2. Os envases baleiros de produtos fitosanitarios deberan ser depositados en contedores
habilitados dentro dun Sistema Integrado de Xestién de Envases ou.entregados a xestor
autorizado. Os envases que contefian produto e que estean féra de uso xestionaranse
como residuos perigosos e seran entregados a xestor autorizado.

3. Anualmente elaborarase un informe de seguimento ambiental que como minimo inclda:

- Memoria do seguimento realizado de acordo co programa de vixilancia ambiental
desenvolvido en cumprimento do disposto nesta DIA. Describiranse os resultados do
seguimento da poboacidn reprodutora de Circus pygargus, dos labores de restauracion
e integraciéon paisaxistica, indicando os avances e incidencias no proceso de
rexeneracion da cuberta vexetal, estado dospyigis da: cz@m&ntiﬁacif’éﬁé{“@&s seus
sistemas de drenaxe, asi como daquelas zon3 i #pi@b@%egq IS

e Ak

proteccién contra a erosion. Detallarase a eﬂqacs "'wavoluma dewstadlaiasfamedm;\s
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- Reportaxe fotografica onde se reflicta a integracién paisaxistica da actuacion, referida a
todos os seus elementos, indicando nas fotografias a data e a hora e acompafiandoas
dun plano de localizacion.

- No seu caso, incidencias producidas e medidas adoptadas para a sta resolucion.
A vista dos resultados que se obtefian durante os dous primeiros anos de seguimento

poderase revisar, se € 0 caso, o contido ou a frecuencia dos controis e informes a realizar
en anos posteriores, ou estudar a posibilidade de dar por finalizado o seguimento.

Santiago de Compostela, 5 de xufio de 2007

O DIRECTOR XERAL DE CALIDADE

BOwT
3 COMSEL
Rl DIRECCION
OLIENCIA
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Santiags

buddn.: M2 Beldn Alharts Doasicio

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DA CONCENTRACION PARCELARIA DE SAN XOAN DE FRIOLFE,
PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE ESTRUTURAS E INFRAESTRUTURAS AGRARIAS.

EMPRAZAMENTO: CONCELLO DO PARAMO {LUGO).
Pax. 13 de 20



XUNTA DE GALICIA San Lézaro, s/

-
¥ CONSELLERIA DE MEDIO AMBIENTE 15781 SANTIAGO DE COMPOSTELA
3 E DESENVOLVEMENTO SOSTIBLE

Direccion Xeral de Calidade e Avaliacién Ambiental

ANEXO 1
RESUMO DAS CARACTERISTICAS DA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA

Preténdese levar a cabo o proceso de concentracion parcelaria na parroquia de San Xoan
de Friolfe, no concello do Paramo (Lugo), promovendo a ordenaciéon e concentracion das
fincas a fin de mellorar o rendemento agrario das explotacidéns agricolas existentes.

A supetficie da parroquia obxecto da concentracion é de 1.257 ha. Tendo en conta que o
conxunto de terreos que se prevé excluir do proceso de concentracion, basicamente montes
vecifiais en man comdin, totalizan unhas 324 ha, a superficie que vai ser obxecto de
concentracion ronda as 933 ha, repartidas nunhas 2.570 parcelas. Prevese que ao final do
proceso queden uns 600 predios de substitucion.

O proceso desenvolverase en tres fases; formulacion, execucidn e explotacion. As
actuacions que implican un maior nimero de operaciéns de maquinaria e risco de deterioro
de elementos ambientais son o acondicionamento dos predios de substitucion e a execucidn
dos camifios de servizo a ditas parcelas.

Entre os elementos da rede hidrogréafica da zona destacan os regos de Cardigan e de Santa
Comba, que pertencen & conca do rio Neira. Non hai coutos de pesca afectados polo
proceso de concentracidon. No tocante as unidades de vexetacién, no estudo sinalanse as
seguintes: masas forestais de especies autdctonas (carballo e castifieiro), masas produtoras
(basicamente de pifieiro), vexetacion de ribeira e prados e cultivos.

£ g T
Hantiago, 1 YR, 2007

Ageder: AR Hefon Ak
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ANEXO H

RESUMO DAS MEDIDAS DE !NTEGRA'CIGN AMBIENTAL PROPOSTAS NA
DOCUMENTACION AVALIADA

A} NO ESTUDO DE IMPACTO AMBIENTAL

Zonas a conservar

Tras o estudo do perimetro da zona de ncentraﬁgc;ﬁi%m?%grmipg’gn& como elementos a
;s LS TRV ISR T A 9 N . . s
conservar as masas de frondosas, a vexe onder 0s elementos mgigamonlafs.

BHECTIO
1.- MEDIDAS PREVENTIVAS B s

Fase de formulacién Santingo, | 1 &

Desefio e execucidén das obras

. /
& 7 e

- Desde o inicio das obras, e seguindo a% g\dli?gg%% dp. director ambiental da obra,
levarase a cabo o control e vixilancia efectiva da'éxecucion das medidas de proteccion.

Deseiio e distribucion das fincas de reemplazo

-- Garantir na medida do posible a persistencia dos principais elementos paisaxisticos,
- ecoldxicos e culturais de alto valor dentro da area do proxecto.

- Manter e promover os usos tradicionais.

- Manter un grado de diversidade dentro do territorio que permita 0 seu uso multiple e o
aproveitamento das diferentes oportunidades que ofrece.

- Adxudicacion de parcelas aos seus actuais propietarios.

- Axuste da xeometria das parcelas aos élementos preexistentes.

- Blsqueda do compromiso por parte dos propietarios de respectar as infraestruturas,
elementos ecoloxicos e culturais de interese.

Ordenacion de usos preferentes para a zona de concentracion

- Mantemento da actividade agricola sen limitacions especiais. As Unicas limitacions de
Usos son as que impon o cédigo de boas practicas agricolas, asi como a conservacion
das infraestruturas existentes, xa sexa construcions agricolas, muretes, etcétera.
Naguelas zonas onde os antigos cultivos invadian as ribeiras establecerase unha banda
de restauracién da vexetacion de ribeira dunha anchura minima de 5 m, que en ningun
caso sera danada, alterada ou eliminada. Este aspecto incide sobre as zonas a
conservar incluidas nas directrices ambientais.

- Conservar principaimente as zonas incluidas nas directrices ambientais.

Fase de execucion

A maquinaria debe limitarse & zona restrinxida para ela, prohibiranse os fraballos
Doptuyes-o 0 periodo de obras non debe coincidir cos periodos de cria e nidificacion da
rese (na maioria dos casos de maio a xufio). :
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Ao longo da fase de construcion xeraranse emisibns de po procedentes dos
movementos de terra e os fumes procedentes dos motores da maquinaria empregada. A
direccién ambiental decidirda a posibilidade de realizar regas. As regas realizaranse
mediante camions cisterna destinados para tal fin. _
As actuacions que impliquen o deterioro do solo deben realizarse en veran, dado que &
a época con menor precipitacién do ano, tendo en conta as épocas de cria e nidificacién
das aves. ' :
Antes da entrada da maquinaria na zona de concentracion débese sinalizar a zona por
onde se permite o transito desta mediante a colocacion de xalons e cintas plasticas, que
deben coincidir na medida do posible co trazado actual das pistas. "
Débese informar aos operarios dos condicionantes que esta sinalizacion supdn.
Debe estar sinalizado o parque de maquinaria e os camifios de acceso a obra, asi como
as superficies que supofian unha ocupacion temporal do solo.
O contratista queda obrigado a realizar un control e vixilancia nos movementos da
maquinaria durante o periodo de obras.
As superficies ocupadas pola maquinaria deberan ser restauradas buscando as formas
orixinais do terreo. _ '
Prohibese o emprego de materiais toxicos tanto para os operarios como para o medio
natural, sendo decision da direccion ambiental a definicién de tales materiais.
Todos os residuos que se xeren como consecuencia da execucion das obras e da
explotacion dos novos vieiros deberanse xestionar conforme 4 sta natureza. e a
lexislacién vixente en cada caso.
Previamente a calquera afeccién ao dominio publico hidraulico, zona de servidume ou
policia, sera preceptiva a autorizacién administrativa outorgada polo organismo de
cunca. '
Queda prohibido a utilizacién das marxes, ribeiras e zonas de servidume como lugar
para o depésito de materiais, parque se maquinaria, etcétera e, en xeral todas aquelas
actividades que poidan provocar a contaminacién das augas. De igual xeito prohibese o
vertido de calquera substancia 4s augas.
Co fin de evitar a eliminacion da vexetacion, especialmente as zonas destacadas desde
O punto de vista ecoléxico e paisaxistico, deben tomarse as precaucions debidas para
non alterar estas masas, para elo recéllense as distintas zonas nas directrices
ambientais da concentracion.
Para o uso de fertilizantes recoméndase: calcular as cantidades minimas necesarias
para optimizar o rendemento dos produtos, seleccionar os produtos adecuados para
cada caso, evitar a aplicacién de tratamentos fitosanitarios en dias de vento.
Recoméndanse os meses de agosto e setembro para a realizacién das obras, evitando
asl os periodos de nidificacion das aves e eludindo os periodos de chuvias. :
Realizarase un proceso informativo no que se dara a cofecer aos propietarios a
localizacidn das sUas novas parcelas, informando dos usos preferentes e das limitacions
que se presente en cada un dos casos. _
Informacion aos responsables da obra da situacion exacta do elemento na cartografia
de detalle do proxecto, indicando na mesma a area de ocupacién do elemento (4rea de
proteccién integral) asi como a banda de proteccién establecida no seu contorno
(contorno de protecciédn). KUNTA DE GALICIA
No caso de levarse a cabo algan tipo de obra que FRTRBYEmET Hras dariiis do
contorno de proteccién sera necesaria a elaboracidridun proxeciocarquenioxico= ae
. sharae & rernhisesion el cegsis g8 sl OnEinLL
ginple o control e seguimento das obras realizddas BreVE SIHEHZAEIER U BiFsELEn
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- De forma xeral débese realizar un control e seguimento arqueoléxico da totalidade das
obras vinculadas & concentracion parcelaria que supofian remocion de terras,
principaimente as existentes, centrandose fundamentalmente nas accidéns construtivas -
gue se poidan realizar no contorno dos elementos patrimoniais inciuidos na memoria.

Fase de explotacion

- Nos solos con pendente maior do 10% realizaranse os labores segundo curvas de nivel.
- Evitarase a queima de rastroxos sendo preferible o seu aproveitamento pole gando.

2.- MEDIDAS CORRECTORAS

Fase execucion

- Nas zonas nas que se produza compactacién procederase a descompactacion do solo
mediante un proceso de escarificado dos 10-40 cm superficiais.

- Unha vez finalizadas as obras & obrigatorio limpar e acondicionar as zonas alteradas e
os seus arredores, devolvéndoas ao seu estado inicial na medida do posible. Débese
estender a capa superior de terra vexetal separada previamente na fase de execucién
das obras. :

- Nas zonas de maquinaria procederase a limpeza e restauracion do lugar onde se situou
o parque de maquinaria e outras instalacions complementarias. A limpeza consistira na
retirada de todos os residuos acumulados a vertedoiros controlados.

- Unha vez retirados os residuos procederase ap arado das zonas compactadas,
intentando recuperar a estrutura orixinal do terreo, posteriormente pasarase unha grada
e estenderase unha capa de terra vexetal, para finaimente realizar a restauraciéon

vexetal ata recuperar o seu estado inicial. KUNTA DE GALICIA
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Fase de explotacion DILIXENCIA - P,
piota COa & raprodus

. . . . Redala
gandeiros en materia medioambiental para inte cta o proceso de

- E moi importante que se realice a informag.ié%% asemrwn’gj}g 0s agricultores e
grar de forma cbtt
concentracion parcelaria no medio natural. o TS ;

3.- MEDIDAS COMPENSATORIAS
‘ Agddn . M2 Betdn Albarte Aparicic
- Tras a redistribucion de parcelas apareceran novas lifas agricolas que seran
susceptibles de ser ocupadas por vexetacion non agricola. O desenvolvemento de
lindeiros delimitara perfectamente as parcelas de reemplazo.

B) NO ANEXO Il DO ESTUDO {(AMPLIACION DO INVENTARIO AMBIENTAL E MEDIDAS
PROTECTORAS E CORRECTORAS)

1.~ Medidas protectoras e correctoras para controlar procesos erosivos derivados da
execucién de novos camifios e delimitacién da propiedade.

Execucién dos novos camifios

o trazado dos camifios existentes para elixir as trazas dos novos camifios,
o movemento de {erras.
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- Recoméndase que o trazado final da rasante dos novos camifios se acomode na
medida do posible a topografia do terrec, compensado desmontes con terrapléns e
evitando zonas de elevada pendente.

- Cando o camifio discorra entre vexetacion de interese (principalmente masas frondosas
autéctonas) deberan terse en conta as seguintes consideracions:

s Cando as formaciéns se localicen sé a un lado do camifio, deberan incluirse no
dominio publico do camifio, asegurando asi a sua persistencia.

¢ Cando fimite a ambos lados con vexetacion natural ou elementos de interese
teranse en conta os seguintes criterios para a seleccidn do lateral que non debera ser
alterado e incluilo no dominio publico do camifio.

o Noiros e lindeiros de maior altura, anchura e mellor estado de conservacion,
primaran sobre os de menores dimensions ou mais deteriorados.

o Deberan respectarse preferentemente as marxes que presenten vexetacidn
arbérea efou outras formaciéns arbustivas de destacada importancia que
deberan sinalizarse.

o No caso de presentar en ambas marxes do camifo comunidades vexetais de
interese tera preferencia de ser conservada a de maior nivel evolutivo e
melior estado de conservacién. '

» Cando non limite a ningun lado con vexetacion natural de interese ou con ningun
elemento a preservar podera optarse pola afternativa mais interesante desde outros
puntos de vista ecoléxicos. ‘

¢ Cando discorra o camifio proximo a cursos fluviais distanciarase deste o maximo
posible, incluindo no trazado do camifio unha franxa de proteccion de 4 m con
vexetacion existente ou sen ela, e destinandoa a restauraciéns.

No caso de incorrer en zonas con pendentes elevadas incluirase no lindeiro superior
cando estea composto por vexetacidn e muros, en cambio incluirase no inferior cando
s6 contefia vexetacién. Outra alternativa en zonas de fories pendentes e con
dificultades de acceso consiste na adecuacion de camifios tradicionais ou forestais,
como vias de acceso as futuras fincas de reemplazo, de xeito que o impacto sobre o
contorno sexa o minimo posible. Esta alternativa persegue minimizar os movementos
de terra, compensando o desmonte e o terraplén, mediante o acondiciohamento do
firrge existente e a consolidacién dun o a pag‘iff gg apgﬁg§ de materiais como o
xabre. A :

| oo
WIS piRETTIOH

Desefio de camifios en valgada e pasos de auda”ENc!A -
TR & fﬁ;;)?{}iﬁ

- Na fase de formulacién do trazado dos %%FI%&&T%S definiti ﬁ? %@?rase o trazado por
terreos asolagables e proximidades aos cursos fluviais existéntes na zona de estudo,
procurarase que discorran por terreos saneado$ -sen -eresiéns e sen sidtomas de
asolagamentos. tH

H

e"/"
et
Desefic de noiros Agden: A2 Belén Albeste Aparicio

- Se no desefo das trazas dos camifios se tefien en conta os trazados existentes,
reducirase en gran medida 0 movemento de terras. Nos camifios de nova construcion
recoméndase que a rasante se acomode na medida do posible a fopografia do terreo.

- Para favorecer a rexeneracion natural dos noiros das cunetas tralo acondicionamento
dos camifios, o fratamento da capa superficial do terreo (15-30 cm), cargada dun

—considerable banco de sementes, debe ser tal que unha vez terminada a cuneta, a terra

S primeirc horizonte se localice superficialmente, favorecendo deste modo a

erminacion das sementes e a conseguinte invasion vexetal dun modo sinxelo e natural.
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Restauracion de marxes de camifios e lifas de drenaxe

- As marxes tanto de camifios como de acequias acondicionados e creados restauraranse
con vexetacion autéctona da zona, buscando a creacion de formaciéns e comunidades
vexetais de interese ecoldxico & nunca unha formacion monoespecifica.

Deseno e distribucion dos predios de substitucion

- Se a parcela ten un alto valor ecoléxico ou cuitural, recoméndase a adxudicacion ao
mesmo propietario que a aportou.

- Axuste da xeometria dos predios de substitucion aos elementos existentes cando estes
tefien interese, como lindes arboradas e muros de pedra.

- Busca do compromiso por parte dos propietarios de respectar os elementos ecoldxicos e
culturais de interese. Para lograr este obxectivo, proporanse xornadas informativas
orientadas a cada caso particular.

2.- Medidas para protexer areas de vexetacion autéctona ou habitats de interese
ecoloxnco ou paisaxistico.

Vexetacion asociada aos cursos de guga

- Recoméndase que a unidade ambiental “vexetacién de ribeira” sexa incluida dentro do
ancho de ocupacién dos cursos de auga de modo gue non quede incluida nos planos de
masas do proxecto de concentracion.

- Se existen cursos de auga con vexetacién de ribeira nunha parcela actual, estes
manteranse como lindes no deseno dos novos predios de substitucién.

Masas de frondosas caducifolias

- Considerar a exclusién no caso de que as masas pertenzan a moitos propietarios ou se
atopen no limite da zona de estudo. Cando na stia maior parte estas masas pertenzan a
un Unico propietario, asignaranse ao mesmo propietario.

Lindes arboradas

- Cando existan lindes con formacions vexetais de interese e/ou elementos tradicionais
como muros de pedra deberanse respectar e restaurar sempre na medida do posible.

Rodais ou pés illados de frondosas autoctonas g " o
BEEL mmEction

- Deberanse conservar na medida do posibl&ififel ififoh fnandoaos: -propietar
sobre o seu valor. o E TR

Medidas complementarias

. e b s »4?"-/\,
a. Localizacién de zonas sensibles nos Planos de Bases Definitivag. -~

b. Novas plantacions: _
Agits: fa 2 Eaign Abene A

OB
> s zonas en que se realicen plantacions vexetais co fin de restaurar o terreo, estas

lizaranse sempre con especies frondosas autdctonas, € non se permitira realizar
blantaciéns monoespecificas.
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- Durante a fase de restauracién evitarase o emprego de fertilizantes e fitosanitarios e,
de ser necesaria a sUa aplicacion, esta realizarase por persoal especializado
prestando especial atencion as zonas proximas a cursos de auga.

- De forma xeral as plantacions realizaranse nos meses de marzo e abril con
exemplares de 1, 2 ou 3 zumes, e realizaranse de xeito que a plantacién se adapte o
maximo posibie as condiciéns e requirimentos ecoléxicos da zona a restaurar. As
especies recomendadas son:

o Zonas de ribeira: Salix afrocinerea, Alnus glutinosa, Betula spp e Fraxinus

- spp. Deberan ir protexidas con tubos protectores biodegradables e

plantaranse con distribucién irregular e con marco de 1-2 m en formacidns
arbustivas e 5-86 m en exemplares arboreos.

o Noiros e marxes de caminos: a distribucion da vexetacion sera continua nas
zonas con mais do 5% de pendente, mentres que nas zonas con pendente
inferior podera ser dispersa. Neste caso recoméndase a plantacién de
especies frondosas autéctonas como é o caso do carballo (Quercus robur) e
castifieiros (Casfanea sativa), no caso desta Utima, para evitar danos
preducidos polas enfermidades recoméndase o emprego de castifieiros
resistentes obtidos por hibridacién controlada de castifieiros europeos con
chinos (Castanea mollissima) e xaponeses (Castanea crenata)-

c. Qutras:

- Sinalizacion dos enclaves mais sensibles: contorno dos cauces, lindeiros, zonas con
vexetacion autéctona...) onde se limitard o uso de maquinaria. Terase especial coidado
nas zonas sensibles para a fauna, como as de reproducidn de Circus pygargus.

- De forma xeral recoméndase a non eliminacion das arbores frondosas autéctonas
(carballos e castifieiros) de mais dg’30 cm de diametro.
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